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Manual de Instrucoes
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2. Informacgbes de Seguranca

2.1. Etiqueta de Identificacdo do
Produto

Seu refrigerador possui um “cédigo de
identificacdo do produto”. Ele permite a
identificacdo de diversas informagdes
de seu refrigerador. Através desse
cédigo seu atendimento sera ainda
mais rapido, caso vocé necessite do
nosso Servico de Atendimento ao
Consumidor. Para encontrar o “cédigo
de identificac@o do produto” basta abrir a
porta do refrigerador e retirar a gaveta de
legumes. A etiqgueta com o codigo esta
fixada na lateral esquerda do produto.

Esta etiqueta ndo deve ser removida.
Recomendamos que vocé copie o
codigo no espaco abaixo, pois ele
facilitard& um eventual contato com
nosso Call Center.
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ESTATICO / ESTATICO / ESTATIC X
5 CLASSE / CLASSE / CLASS: T
> VOLUME TOTAL / VOLUMEN TOTAL / TOTAL VOLUME: aasL
S voLume /VOLUMEN / VOLUME: 381L

% VOLUM DO FREEZER / VOLUMEN FREEZER / FREEZER VOLUME: 144L
™ CAPACIDADE DE CONGELAMENTO / CAPACIDAD QUE CONGELA / FREEZING CAPACITY : 6.5KG/24H
> 127V 60Hz 244 W  3,3A

€ Potencia lampada / Potencia lampara / Light power : 15W
3 Tipo-Qtdegas / Tipo-Qtdegas / Type/Qtygas: R600  105(g)
g ISOLAGAO/AISLAMIENTO/INSULATION: CICLO ISOPENTANO/CICLO-ISOPENTANO/CYCLO-ISOPENTANE

106208472303425180340018
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Localizacdo da etiqueta

E-Nr

Além do coédigo de identificacao
do produto, é importante que vocé
tenha em maos os seguintes dados:

1. Nota fiscal de compra;

2. Seu endereco e numero de
telefone completos.
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3. Instalacao

Este manual refere-se a varios modelos.

Acessorios e detalhes nas ilustragbes podem ser
diferentes do seu produto. Este manual contém
informag@es necessarias para que vocé possa instalar
e utilizar corretamente o seu refrigerador.

3.1. Embalagem

Antes de conectar o plugue do seu refrigerador
a tomada elétrica, remova todas as fitas e limpe
o produto utilizando um pano com agua morna e
bicarbonato de sédio (uma colher de sopa para cada
litro de agua).

3.2. Local de Instalagéo

O refrigerador ndo deve ser instalado proximo a
fontes de calor (fogdo, aquecedores, etc) ou em local
onde incida luz do sol diretamente. A instalagdo em
local ndo adequado, prejudica o funcionamento do
seu refrigerador e aumenta o consumo de energia.

Se o aparelho for instalado préximo a outro refrigerador
ou freezer, observe a distancia minima de 20 cm para
evitar condensacao (formacéo de gotas nas laterais).

Atencdo: Evite usar alvejante ou produtos a base de
cloro para limpar o piso do local de instalagao, pois o
produto pode danificar o seu refrigerador.

3.3. Ventilagdo

N&o obstrua as passagens de
ar superior, laterais e traseira.
Respeite as distancias
minimas.

Ajuste os dois pés niveladores
ja equipados com o seu
refrigerador até que o aparelho
figue firme no ch&o. Para isto
basta girar os pés niveladores
com a méo.

Obs: O produto deve ficar
ligeiramente inclinado para tras.

“ Para seu maior conforto, o
produto vem equipado com roletes
deslizantes na parte traseira,
facilitando o deslocamento.

Atencdao:

Utilize apenas os pés niveladores originais, que séo
fornecidos com o refrigerador. Pecas néo originais
podem comprometer o funcionamento do produto.

3.4. Condigdes Elétricas

Certifique-se de que a tensdo da sua residéncia
coincide com a tensao do seu aparelho.

Tenséo (V) Minima (V) Maxima (V)
127 103 135
220 198 242
O seu produto foi projetado para funcionar

normalmente, dentro das variagbes das voltagens
nominais conforme a tabela acima.

Obs.: O bom funcionamento do seu produto nio
pode ser garantido caso ocorram variacdes na rede
elétrica maiores que as especificacoes da tabela.
Para casos extremos de variagGes na rede elétrica,
aconselha-se utilizar um estabilizador de poténcia
minima de 1000W.

Use sempre uma tomada elétrica exclusiva, préxima
ao local de instalacéo, para ligar o seu refrigerador.

3.5. Fio Terra

Para sua seguranga, ligue corretamente o fio terra
do seu refrigerador (fio verde atras do produtos).
A conexdo incorreta do fio terra pode resultar em
choque elétrico ou outros danos pessoais. Se o
local de instalagdo n&o possuir um aterramento,
providencie, consultando um eletricista de sua
confianga.

Verifique se a tensdo da rede elétrica no local de
instalacdo é a mesma indicada na etiqueta fixada
proxima ao plugue do cabo de alimentagdo do seu
refrigerador, (conforme tabela de “Tensdo”, pagina
06). O refrigerador deve ser ligado em uma tomada
elétrica em bom estado.

3.6. Ligando o Produto

‘ Conecte o plugue com a
=2 Tomada

tomada.

Antes de carregar o0
refrigerador com alimentos,
deixe-o funcionar vazio por
um periodo de 2 a 4 horas.
Em seguida, ajuste a temperatura conforme sua
preferéncia.
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2. Informacdes de Seguranca

Antes de ligar o aparelho, por favor, leia
as instrugcbes de operagdo e instalagdo
cuidadosamente.

Elas contém importantes informac¢des de como
instalar, usar e manter o produto.

Conserve este Manual de Instrugbes, uma vez
que ele podera ser Util posteriormente.

O fabricante ndo se responsabilizara por
eventuais defeitos no produto se ndo forem
respeitadas as informacdes a seguir:

® Nunca utilize um aparelho a vapor para
limpar o produto. O vapor pode entrar em
contato com partes elétricas do aparelho e
causar curto-circuito ou choques elétricos.

® Nunca use aparelhos elétricos dentro do
produto.

® Nao ligue um aparelho danificado, na
davida contate o Servico de Atendimento ao
Consumidor.

® A seguranca elétrica do aparelho somente
pode ser garantida com o fio terra do aparelho
e da residéncia corretamente instalados.

® Para manutencdo e limpeza do produto ou
quando ocorrer algum defeito, desconecte-o
da fonte de energia.

® Remova o plugue principal ou desligue o
disjuntor. N&o puxe o plugue pelo cabo.

® Se o cordéo de alimentagdo esta danificado,
ele deve ser substituido pelo fabricante ou
agente autorizado a fim de evitar riscos.

® Quaisquer reparos devem ser feitos
somente por técnicos qualificados do servigo
autorizado, a fim de ndo expor o usuario a
SErios riscos.

® Nunca armazene produtos que contenham
gases inflaméveis ou substancias explosivas
no aparelho.

® N&o armazene medicamentos ou produtos
guimicos que possam contaminar 0S
alimentos.

® N&o danifiqgue o aparelho com objetos
pontiagudos ou cortantes. O gas de

refrigeracdo pode causar danos aos olhos.

4.1. Funcionamento

Os alimentos dos compartimentos freezer ou
refrigerador, séo congelados ou refrigerados através
do ar frio.

Um evaporador, integrado no sistema Nofrost, esfria o
ar dentro do aparelho.

O ar frio é posto em circulagao por intermédio de um
moto-ventilador.

A umidade existente no ar migra para o evaporador.
Quando necesséario, o evaporador descongela
automaticamente. A 4agua proveniente do
descongelamento é encaminhada para a bandeja
do compressor, onde evapora-se.

Os compartimentos refrigerador e freezer mantém-se
assim, sem gelo.
Importante:

Podem  surgir  temperaturas  quentes  nos
compartimentos refrigerador e freezer se:

@®© a porta néo estiver bem fechada;

@ for armazenada grande quantidade de alimentos
quentes;

® a circulagdo de ar em ambos compartimentos
estiverem prejudicadas pelos alimentos
armazenados, e com temperaturas elevadas, as
portas forem abertas com frequéncia.

4. Conheca o Seu Refrigerador

®© Na&o se apdie nos painéis, gavetas ou portas.

® Nao permita que criangas brinquem com o
aparelho. Elas jamais devem sentar-se nas
gavetas ou pendurar-se nas portas.

Dicas Ambientais

O material da embalagem ¢é reciclavel.
Procureselecionar plasticos, papel e papelao
e enviar as companhias de reciclagem.

Como contribuicédo para preservacdo do Meio
Ambiente, o gas refrigerante deste produto é o
R600A e 0 agente expansor é o ciclopentano,
gue ndo afetam a camada de ozbnio e néo
contribui para o efeito estufa.

Este produto ndo pode ser tratado como lixo
doméstico. Em vez disso deve ser entregue
ao centro de coleta seletiva para reciclagem
de equipamentos eletro-eletroénico.

Se 0 seu produto possuir esta
indicacdo no compressor, isto indica
que o produto conttm o gas
refrigerante liquido isobutano
(R600a) no compressor, um gas que nao é
nocivo ao meio ambiente mas é inflamavel.

Ao transportar ou instalar o produto tenha
cuidado para que nenhum dos componentes do
circuito de refrigeracao sofra qualquer dano.

Em caso de dano, evitar chamas ou qualquer
fonte de ignicdo préxima ao produto, ventilar
por alguns minutos o local onde o produto se
encontra.

Atencéo:
Jamais deixe velas ou incensos acesos sobre
o refrigerador, sob risco de provocar incéndios.

Podem surgir temperaturas muito frias nos
compartimentos refrigerador e/ou freezer se:

@ estiver ligado o sistema Gela rapido;

® o0 botdo de regulagem de fluxo de ar estiver na
posi¢édo max.

Obs: se a temperatura do seu produto ndo estiver
de acordo com a sua expectativa, verifique as
observacdes acima e ajuste-a no painel de controle
ou no botdo de regulagem de fluxo de ar antes de
chamar o Call Center.

E normal a travessa central e as laterais do aparelho
ficarem por vezes aquecidas, o que evita a formacao
de condensacdo na éarea do vedante da porta
(borracha da porta).

Atencdo: A temperatura ambiente no local de
instalacdo e o nimero de vezes que a porta é aberta
influenciam a temperatura interna do produto. Procure
ajustar a temperatura no painel de controle de acordo
com cada situacdo, assim vocé ndo desperdica
energia.

4.2. Desligando o Produto.

Para desligar o produto basta retirar o plugue da
tomada.

Se o aparelho nao for utilizado durante um periodo
longo de tempo, é recomendavel desliga-lo da
tomada, limpa-lo e deixar as portas abertas.

Controle de temperatura do compartimento freezer para produtos sem painel eletrénico na porta

Frio

FROST FREE

D niion
Vil

4.3. Painel de Controle
Temperatura

Para regular a temperatura do produto, pressione
a tecla + — até que fique acessa a lampada
correspondente a temperatura desejada.

Gelarapido

Acelera o resfriamento no freezer e do refrigerador.
Ideal para dias em que se carrega o refrigerador
com os alimentos em temperatura ambiente e quer
resfria-los em menos tempo ou em dias em que exista
abertura de portas frequentes.

TEMPERATURA

& Continental

O compressor ir4 trabalhar por 1 hora a mais, depois
que a temperatura ajustada for atingida. Esta 1 hora a
mais de funcionamento é para garantir o resfriamento
mais rapido dos alimentos.

Caso a porta do refrigerador seja aberta, ou seja

inserido mais alimentos e a temperatura do interior do
produto mude, o processo sera feito todo novamente.
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4. Conheca o Seu Refrigerador

Controle de temperatura do compartimento freezer para produtos com painel eletrénico na porta

4.4, Painel de Controle

Nivel de frio - Aciona o controle de temperatura do produto, que vai aumentando conforme a

intensidade da luz indicativa (MIN, MED, MAX)

Alarme (Alarme de porta aberta) - Emite sinal sonoro avisando que a porta do refrigerador
esta aberta. Quando produto fica mais de 1 minuto com a porta aberta, um alarme sonoro é

Continental

emitido. Para desligar o alarme é s6 pressionar a fungcéo novamente ou fechar a porta.
Trava - possibilita a trava do painel eletronico. Para ativar a fungéo, basta tocar a tecla por 5

segundos. Para desativar fazer o mesmo procedimento acima.

@ cewrarino

Férias - Economia de energia, para longos periodos de férias. Quando acionada esta funcéo,

o refrigerador passa a trabalhar com menos ciclos de degelo e ajustard a temperatura do

produto para mais quente. Nao se recomenda armazenar nenhum tipo de alimento perecivel g -
no refrigerador neste periodo. J& para o freezer, os produtos continuardo congelados, porém 8=
seu tempo de conservacao sera menor. Caso a porta do refrigerador seja aberta com a fungéo

acionada, ela se desativara automaticamente e o produto passara a funcionar de acordo com
o ultimo ajuste de temperatura feito anteriormente. Esta funcéo também pode ser desativada,

pressionando a tecla férias. Enquanto esta funcéo estiver ativada, o painel estara bloqueado.
Quando a fungéo férias estiver ativada, as fungdes gela rapido e nivel de frio, ndo funcionaréo.
E quando a funcéo Gela rapido estiver ativada, a férias ndo funcionara.

Gela rapido - Acelera o resfriamento no freezer e do refrigerador. Ideal para dias em que

se carrega o refrigerador com os alimentos em temperatura ambiente e quer resfria-los em

menos tempo ou em dias em que exista abertura de portas frequentes. O compressor ira

trabalhar por 1 hora a mais, depois que a temperatura ajustada for atingida. Esta 1 hora a 3

mais de funcionamento é para garantir o resfriamento mais rapido dos alimentos. Caso a A\
porta do refrigerador seja aberta, ou seja inserido mais alimentos e a temperatura do interior do produto mude,

0 processo sera feito todo novamente.

Consumo Consciente — Esta fungédo indica economia de energia. Quando o produto ficar mais de 24 horas
sem abrir a porta do refrigerador, esta luz se acendera indicando que o produto esta economizando energia.

4.5. Controle de fluxo de ar do compartimento refrigerador
Para regular a temperatura basta girar o botéo até a posicao desejada, veja a tabela abaixo:

- Posicéao

7

Mals minima

Situacao de uso

dias frios

poucos alimentos armazenados
pouca frequéncia de abertura de porta

intermediaria

maxima

situacao intermediaria

dias quentes
muitos alimentos armazenados
muita frequéncia de abertura de porta

Atemperatura do interior do compartimento refrigerador depende do ajuste de fluxo de ar e ajuste de temperatura

no painel externo.
Acessorios do compartimento Freezer
4.6. Pizza (Congelamento Réapido)

Neste compartimento
predominam temperaturas
menores do que no restante
da area do freezer. Ideal
para o congelamento rapido
de alimentos.

6. Limpeza

Gracas ao Sistema Nofrost, totalmente automatico
ndo ha formagdo de gelo nos compartimentos

refrigerador e freezer. Nao é necessario por isso
descongelar o aparelho.

6.1. Limpeza Interna
@®© Desligue o plugue da tomada.

®© Retire os alimentos do refrigerador, comecando
pelos da porta e coloque-os em caixas de isopor
ou papeléo.

© Remova todos os acessorios internos.

@®© Limpe o compartimento interno e os acessorios
com um pano umedecido em solucdo de
bicarbonato de sédio e agua morna (1 colher de
sopa para cada litro d’agua).

®© Enxugue-os cuidadosamente.
N&o lave os acessorios na maquina de lavar lougas.

®© Recologue o0s acessorios internos, coloque o
plugue na tomada. Antes de carregar o refrigerador
com alimentos deixe-o funcionar vazio por um
periodo de 2 a 4 horas.

® Recoloque os alimentos, deixando os da porta por
altimo.

@® Apés o carregamento, regule a temperatura na
posicdo mais adequada.

6.2. Limpeza Externa

@®© Desligue o plugue da tomada.

® Utilize um pano Gmido com agua e sabao neutro
para a limpeza.

® Enxugue cuidadosamente.

® Limpe o condensador (parte traseira do produto)

a cada 6 meses, usando aspirador de pé ou
espanador.

Importante:

@®© Tanto para a limpeza interna como para a externa,
nunca utilize produtos quimicos como alcool puro,
alvejantes, solventes, desinfetantes, querosene,
gasolina, vinagres puros, 6leos, acidos, abrasivos
e produto contendo amoniaco.

® A limpeza também é recomendavel antes de ligar

o aparelho, para eliminar odores caracteristicos do
processo produtivo.

®

4.7. Gelo facil (Gaveta para Gelo)

Retire a forma puxando-a para fora, cologue % It
(250 ml) de agua dividido entre as duas formas de
gelo, e coloque-a de volta no congelador.

Para retirar mais facilmente os cubos de gelo, girar
0s manipulos da férma varias vezes para a direita.
Os cubos soltam-se e caem dentro do recipiente para
cubos de gelo.

Ao desligar o produto por um periodo
superior a 24 horas proceda da seguinte
maneira:

@ Desligue o plugue da tomada;

® Apo6s o descongelamento do produto enxugue
bem os compartimentos freezer e refrigerador;

® Enxugue a bandeja de evaporagéo localizada
na parte traseira do produto. Deixe as portas do
produto entreabertas para eliminar possiveis
odores.

6.3. Dica para evitar a proliferacdo de insetos

A fim de eliminar qualquer possibilidade de
desenvolvimento de larvas de insetos, € suficiente
colocar 3 colheres de sopa de sal de cozinha na
bandeja evaporadora localizada na parte traseira do
produto como mostra a figura ao lado.

Este procedimento deve ser repetido a cada limpeza
do recipiente, aproximadamente 3 meses.

| lluumﬂ%‘imi{iﬁm.
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4. Conheca o Seu Refrigerador

4.8. Prateleira flexivel do freezer (*)

Estas prateleiras permitem uma maior flexibilidade
do compartimento freezer e podem ser utilizadas nas
seguintes condicdes :

@ |Inteira;

® Meia - basta empurrar a parte frontal da prateleira
para tras até encostar no fundo.

4.9. Lampada do Refrigerador (*)

Se a iluminagdo do compartimento do refrigerador
nao funcionar verificar se:

®© Alampada pode estar queimada, desligue o plugue
da tomada, retire a capa plastica girando-a para
a esquerda e substitua por outra lampada com
poténcia e voltagem de acordo com os valores do
seu produto.

® Recoloque a capa plastica girando-a para a direita.
Obs.: Os valores de voltagem e
poténcia das lampadas se

encontram na tabela de
EspecificacGes Técnicas.

Acessorios do compartimento Refrigerador
4.10. Gela facil (Resfriamento Rapido)

Nesta regido predominam temperaturas menores do
que no restante da area do refrigerador. Ideal para a
conservacgao de alimentos como: peixe, embutidos e
carnes.

Também pode ser utilizado para a refrigeragao rapida
de latas e garrafas.

N&ao é recomendado para vegetais, legumes e nem
para alimentos sensiveis ao frio.

7. Dicas e Precaucoes

7.1. Dicas e Precaucgdes

® Ao sair de férias por periodos curtos, deixe o
seu aparelho regulado na temperatura normal de
uso. Retire apenas os alimentos pereciveis, pois
sempre pode haver falta de energia prolongada.

® A funcdo Weekend reprograma automaticamente o
seu refrigerador num periodo curto de uso, fazendo
com que ele entre numa rotina econdmica de
funcionamento.

® Ao sair de férias por periodos superiores a um
més, retire todos os alimentos, limpe o refrigerador
e deixe-o0 desligado com a porta entreaberta.

® Nao permita que criangas brinquem com o produto
ou com sua embalagem, evitando acidentes.

®© Na&o cologue os dedos nas paredes do freezer.

®© Verifigue se o ar pode circular livremente no
condensador (parte traseira do produto) para cima,
pois isto é importante para o bom desempenho do
aparelho.

® Objetos pendurados no condensador ou obstruindo
a passagem de ar aumentam o consumo de
energia.

Evite impacto de objetos na parte frontal do

produto, para ndo ocasionar trincas ou quebra

do vidro da porta. (para modelos RFCT800)

Dicas de Conservacéo de Energia

®© Evite manter as portas abertas por muito tempo.

@ E preferivel que vocé abra e feche varias vezes
para retirar ou repor alimentos.

® Nao coloque alimentos quentes no refrigerador
ou freezer. Deixe sempre eles esfriarem fora do
produto antes de coloca-los para conservar.

®© Ajuste a temperatura de operacdo conforme sua
necessidade.

®© Armazene alimentos em embalagens apropriadas
como por exemplo, sacos plasticos ou recipientes
com tampas.

®© As aberturas de
desobstruidas.

ventilagdo devem ficar
® Mantenha o condensador (parte traseira do
produto) sempre limpo e desobstruido, nao

colocando pecas de roupa para secar.

Atencgdo: Antes de fechar a porta do refrigerador
feche a gaveta do Compartimento de Resfriamento
Réapido.

4.11. Prateleiras do Refrigerador

As prateleiras do compartimento refrigerador podem
ser mudadas de lugar com a porta em sua abertura
méaxima. Para retirar as prateleiras, basta puxa-las
para fora até destrava-las. Depois coloca-las no local
escolhido.

—

Gavetas do refrigerador
4.12. Espaco horta (Gaveta de legumes - Figura A)

A gaveta de legumes deve ser utlizada para
armazenar principalmente alimentos sensiveis ao frio
como verduras e hortali¢as.

A gaveta de legumes esta equipada com rodizios
embutidos para facil manuseio.

4.13. Espago horta (Gaveta de frutas - FiguraB) (*)

O seu produto possui uma gaveta adicional que pode
ser utilizada para armazenar além de frutas também
outros tipos de alimentos, ela permite um melhor
aproveitamento e organizagdo do espaco interno do
produto.

4.14. Dispenser para garrafas (*)

e =Jm O seu produto possui um
. @ dispenser com capacidade

o—— para armazenar 2 garrafas de
até 1,5 litro.

Para remover o dispenser
retire primeiro a prateleira, e

depois retire o dispenser pela lateral. Para coloca-la
inverta o processo.

@®© Verifigue periodicamente se as portas estdo
fechando completamente e se nédo héa entrada de
ar para o freezer ou refrigerador.

@®© Procure instalar o produto num ambiente fresco,
seco e bem ventilado.

®© Nao deixe exposto ao sol nem proximo a fontes de
calor, como por exemplo: fogdes, aquecedores, etc.

Ruidos Normais de Operacéo

Para manter atemperatura selecionada o seu aparelho
liga e desliga de vez em quando o compressor.
Os ruidos dai resultantes sdo ocasionados pelo
funcionamento do aparelho. Eles diminuem
automaticamente, logo que o aparelho tenha atingido
a temperatura de funcionamento.

Um som de “zumbido” pode ser ouvido toda vez que
se fecha a porta ou quando o compressor (motor) esta
operando.

Pode ficar mais alto quando o motor esté ligando.

Sons de “borbulho” e “escoamento” sdo causados
pelo gas refrigerante quando este flui pelos tubos.

Ruidos tipo estalo podem acontecer quando:

® Estiver  funcionando o0  descongelamento
automatico;

® O aparelho aquecer ou esfriar (dilatagbes do
material);

® O aparelho estiver desnivelado (alinhe o aparelho
com a ajuda de um nivel de bolha de ar. Utilize os
pés niveladores);

® O aparelho estiver encostado (afaste o aparelho
de mdveis ou de outros aparelhos préximos);

®© Gavetas e prateleiras estiverem fora de lugar
(verifigue 0os componentes e encaixe-0s em seus
lugares);

®© Garrafas ou outros recipientes estiverem em
contato; (separe-os para que ndo se toquem).

E
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4. Conheca o Seu Refrigerador

4.15. Dispenser de latas
M O seu produto possui dois

compartimentos para
armazenar latas.

Sdo de facil manuseio
e permitem um melhor

aproveitamento de espaco.

O seu produto possui uma
— cesta com capacidade para
armazenar 12 ovos,
proporcionando flexibilidade
para o seu dia a dia.

4.17. Prateleira para garrafas

A prateleira para garrafas tem
capacidade para armazenar 4
garrafas, as duas centrais de até
2,5 litros e as duas laterais de até
2,0 litros.

4.18. Prateleira da porta com regulagem de
altura

A prateleira regulavel da porta proporciona maior
comodidade e flexibilidade no armazenamento de
alimentos na porta do refrigerador.

Para regular a prateleira basta segura-la, e inclina-la

para cima até que fique livre os dois pinos inferiores
laterais;

Depois movimente-a para
cima ou para baixo conforme
a sua conveniéncia e
encaixe-a na posicao
desejada.

4.19. Dispenser de Agua (*)

O seu produto possui um
dispenser que permite a
retirada de éagua gelada
sem ter que abrir a porta
do refrigerador.

Para se servir basta pressionar um copo contra o flap
acionador, e a gua sera servida.

8. Problemas e Solucdes

Abastecimento do reservatério

Para abastecer o]
reservatorio basta abrir a
tampa de abastecimento e
despejar a agua sempre
com o] reservatorio
montado no refrigerador.

A capacidade méaxima de armazenagem do reservatério
é de 3 litros ndo devendo exceder esta marca.

Se a agua do container apresentar gosto quando
ingerida verifique as possiveis razdes descritas abaixo:

- Qualidade da agua mineral;
- Quantidade de cloro na agua;
- Armazenamento da agua maior do que 7 dias;

A dgua armazenada no container pode adquirir gosto caso
fique parada por algum tempo, por isso é recomendavel
troca-la por um periodo méximo de 7 dias.

Limpeza e desmontagem do reservatério

— 30los —

© Antes de comecar a desmontar o conjunto
certifiqgue-se de que o reservatoério de agua esteja
completamente vazio;

® Com a porta aberta segure firme na base do
reservatorio e puxe-o para a sua diregao até livrar
todo o conjunto como mostram as figuras.

® Desmonte a tampa do reservatorio puxando-a pela
lateral;

@®© Retire a junta de vedagéo puxando-a para fora;

Obs.: O abastecimento do reservatdrio deve ser feito
somente com agua, qualquer outro liquido podera
causar mau funcionamento do sistema. O fabricante
nao se responsabiliza por danos causados ao sistema
se este for utilizado de outra maneira que ndo seja as
descritas neste manual.

®© Para retirar o filtro de ar encaixe uma haste de
colher ou garfo na pequena abertura que se
encontra na tampa do alojamento do filtro e puxe-a
para cima com cuidado, depois retire o filtro.

/\:,
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Importante: N&o é recomendada a limpeza do filtro
de ar, ele deve sempre ser removido antes de se
iniciar a limpeza dos componentes.

Problemas

O refrigerador néo liga Ha falta de energia.

Procedimentos (Verifique se:)

O plugue néo estéa conectado.
O fusivel da residéncia esta queimado ou o disjuntor esta desligado.

Refrigeragéo insuficiente

A temperatura no painel de controle esta adequadamente ajustada.

Ha excesso de alimentos ou objetos obstruindo a circulagéo de ar.
Existe excesso de sujeira no condensador.
As portas néo estdo fechando completamente ou ha entrada de ar para o

freezer ou refrigerador.

Atensédo da tomada estéa fora da tolerancia especificada para o produto.

Ruidos anormais

O produto néo esta bem nivelado.

Os acessorios nao estdo bem acomodados.
O produto toca na parede ou em outros aparelhos.

Lampada ndo acende

A lampada esta queimada.

O interruptor esté travado.

O compressor néo desliga

As portas néo estéo bem fechadas.

As portas estdo sendo abertas muitas vezes ou por periodos prolongados.
A temperatura ambiente estd muito alta e o aparelho estd ajustado na

posicdo maxima.

Odores no gabinete

Existem alimentos descobertos.

Ha alimentos estragados.

Alimentos muito secos

Os alimentos nédo estdo bem embalados.

9. Especificagcdes Técnicas

Continental
Modelo

Tipo de degelo do compartimento Refrigerador
Tipo do degelo do compartimento Freezer
Altura minima (mm)

Largura (mm)

Profundidade porta aberta 90° (mm)
Profundidade porta fechada (mm)

Peso Liquido (kg)

Poténcia lampada refrigerador (W)
Frequéncia (Hz)

Tensao (V)

Capacidade liquida total (I)
Capacidade liquida do refrigerador (1)
Capacidade liquida do freezer (I)

Classificacdo dos compartimentos do Freezer ()

RFCT450 - RFCT455

No Frost
RFCT500 - RFCT515 - RFCT800

automatico automatico
automatico automatico
1735 1735
695 695
1265 1265
705 705
71 78
15 15
60 60
127 - 220 127 - 220
403 445
314 337
89 108
4 estrelas 4 estrelas

Obs.: Calculo de volume conforme Norma ISO 8561
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4. Conheca o Seu Refrigerador

Lave os componentes somente com agua corrente
enxague-os bem e seque-os com um pano limpo, ndo
utilizando-se de sab&o neutro, detergente ou qualquer
outro tipo de produto quimico para limpeza.

N&o lave os componentes em maquina de lavar
lougas.

Importante: S6 desmonte a torneira do reservatério
e a tampa de abastecimento em casos de extrema
necessidade.

Montando e Reposicionando o Reservatério

® Recoloque o filtro de ar, a junta de vedacéo e a
tampa no reservatério. Certifique-se de que a
tampa encaixe perfeitamente no reservatorio, isto
proporciona uma boa vedagao do sistema e evita
assim vazamento de 4gua ao abrir e fechar a porta.

® Alinhe o conjunto encaixando a torneira no duto
da porta;

5. Carregamento

5.1. Carregamento

®© Procure colocar os alimentos embalados ou cobertos
para a conservacéo do aroma, da cor e da umidade.

@®© Deixe espaco entre alimentos para circulag&o de ar frio.

®© Evite manter as portas abertas por muito tempo,
para que ndo haja aquecimento dos alimentos
dentro do refrigerador.

@ E preferivel que vocé abra e feche as portas véarias
vezes.

®© Para melhor conservagéo de verduras e legumes,
coloque-os em sacos plasticos e armazene-os
dentro da gaveta de legumes.

®© Deixe alimentos quentes esfriarem antes de
colocé-los no refrigerador ou no freezer.

5.2. Congelamento

® Coloque os alimentos em embalagens apropriadas
para o congelamento.

@®© Utilize sempre alimentos frescos e em bom estado.

® Ao colocar alimentos mornos para congelamento,
evite encosta-los nos alimentos ja congelados.

® Nao guarde frascos, garrafas ou latas com liquidos
no freezer, pois podem estourar.

@ Alinhe os encaixes do reservatério com os do
painel da porta e encaixe-a no produto até que o
reservatorio alinhe com as demais pecas.

Filtro de ar

O Dispenser de agua esta equipado com um filtro de
ar localizado dentro da tampa de abastecimento.

Este filtro é responsavel por eliminar possiveis odores
de alimentos que venham a transmitir gosto para a
4agua, e proporciona ao usuario o prazer de tomar
agua sem “gosto de geladeira”.

E aconselhavel fazer a troca do filtro de ar a cada 2

anos. Vocé pode encontrar o filtro de reposicao em
qualquer loja da rede de Assisténcia Técnica MABE.

® Nao recongele um alimento ja descongelado.

Os alimentos devem se possivel congelar
rapidamente até ao seu nlcleo. S6 assim,
conservam as vitaminas, 0s nutrientes, o aspecto
e 0 sabor. N&o ultrapassar por isso, a capacidade
maxima do seu aparelho.

No compartimento freezer e no periodo de 24 horas
podem ser congelados de uma s6 vez as seguintes
quantidades de alimentos:

RFCT 450/ 455 /500 / 515 / 800 méx. 6Kg em 24hs
Alimentos nado apropriados para o congelamento:
Ovos com casca;

Maionese;

Creme de leite;

Legumes e verduras cruas;

Cebolas;

Garrafas com liquidos;

Latas;

[ONCNONONONONO]

Em caso de falta de energia elétrica, procure néo abrir
as portas e ndo recongele alimentos que tenham sido
descongelados.

Alimentos Préprios para o Congelamento
Embutidos, Peixes, Refeicdes Prontas e Bolos.
Queijos, Aves, Suinos e Ovinos

Vegetais, Frutas, Carnes Bovinas e Silvestres

Tempo de Conservagao
2 a 6 Meses

4 a 8 Meses

6 a 12 Meses

Este Certificado prevé os termos e condigdes da
garantia aplicavel aos Refrigeradores Continental.
Para que a garantia aqui concedida tenha validade, é
indispensavel a apresentacédo deste Certificado e da
respectiva Nota Fiscal de Venda do produto. Avalidade
desta garantia também estard condicionada ao
cumprimento de todas as recomendagdes constantes
do Manual de Instrugdes do produto, motivo pelo qual
é importante a sua leitura atenta antes da instalagéo e
colocagao em funcionamento.

A MABE BRASIL ELETRODOMESTICOS LTDA,,
garante ao comprador deste produto em caso de
qualquer defeito de fabricagdo, a substituicdo de
componentes ou partes, bem como ma&o-de-obra
necessaria para eventuais reparos, devidamente
constatados, durante o prazo de 12 meses, contados
a partir da data de Emissdo da Nota Fiscal ao
Consumidor, sendo:

» 3 primeiros meses — garantia legal

e 9 (ltimos meses — garantia especial, concedida
pela MABE BRASIL ELETRODOMESTICOS
LTDA.

Tanto a constatagio dos defeitos, como o0s necessarios
reparos deverdo ser promovidos pela Rede de Servigos
Autorizados especialmente designada pela MABE
BRASIL ELETRODOMESTICOS LTDA., conforme
constante do Folheto de Servigos Autorizados.

Caso em que cessa a garantia:

1. Havendo sinais de violag&o do produto, remogéo e/
ou alteragdo do nimero de série ou placa etiqueta/
placa de identificagdo do produto.

2. Deixando-se de observar e seguir as especificacdes
e orientagdes do Manual do Usuério na instalagdo
e durante o uso do produto.

3. Se o aparelho for indevidamente utilizado, sofrer
descuidos ou ainda for alterado, modificado
ou sofrer reparos e consertos por pessoas ou
entidades n&o credenciadas pela MABE BRASIL
ELETRODOMESTICOS LTDA.

4. Utilizag&o do produto para fins comerciais, industriais
ou outros, visto que o refrigerador foi projetado Unica
e exclusivamente para o uso doméstico.

Situag6es nédo incluidas na Garantia Legal e/ou
Especial.

» Despesas de instalagdo do produto pela Rede
de Servicos Autorizados e/ou por entidades ou
pessoas ndo credenciadas;

» Despesas com transporte do produto até local de
instalacdo; pecas e adaptagdes necessarias a
preparacéo do local para a utilizagao do produto;

10. Certificado de Garantia

« Dano decorrente de acidente, agdo de agentes
da natureza, caso fortuito ou forga maior, além
de outras hipoteses previstas no Manual de
Instrucdes;

¢ Pecas sujeitas a desgaste natural pelo uso,
descartaveis ou consumiveis, pegcas moveis ou
removiveis, bem como mao-de-obra utilizada na
aplicagdo das pegas e as consequentes advindas
dessas ocorréncias.

¢ Atendimentos relacionados a orientacdo de
uso constantes no Manual de Instru¢cdes ou no
proprio produto serdo passiveis de cobranca aos
Consumidores.

Observagdes Gerais:

1. A MABE BRASIL ELETRODOMESTICOS
LTDA., ndo autoriza nenhuma pessoa ou
entidade a assumir em seu nome, qualquer outra
responsabilidade relativa a garantia do produto
além das aqui explicitadas.

2. As despesas decorrentes e consequentes de
instalacdo de pecas que ndo pertencam ao
produto séo de responsabilidade Unica e exclusiva
do consumidor.

3. A MABE BRASIL ELETRODOMESTICOS LTDA.,
ndo se responsabiliza pelas consequéncias do
ndo cumprimento das recomendagdes constantes
neste Manual.

4. Este termo de Garantia é valido apenas para
produtos vendidos e utilizados no territério
brasileiro.

5. Para sua comodidade e agilidade no processo de
atendimento, tenha sempre em maos o Manual
de Instrucdes, o Certificado de Garantia e a Nota
Fiscal de Compra deste produto.

Observagdes Finais:

« Decorrido o prazo de garantia, todos os custos de
reparos, pecas e mao-de-obra relativos ao produto
correrdo exclusivamente por conta do consumidor.

« A MABE BRASIL ELETRODOMESTICOS LTDA.,
reserva-se o direito de alterar as caracteristicas
gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem
aviso prévio.

SAC
(11) 2126 1953 - S&o Paulo e Grande Sao Paulo
0800 702 0053 - demais regides
Fale conosco: www.continental.com.br
Seg. a Sex.: 8h00min - 18h00min
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